
編集後記

　３月14日より当面の間、被災地での生活に関する
情報などを電話で多言語で提供します。電話受付時
間は、毎日午前９時から午後８時までで、対応言語
と電話番号は右の通りです。（時間は変更する場合が
あります）
　準備が整い次第、他の言語での対応も行います。

多言語ホットラインの運営

　地震に関するさまざまな情報を多言語で提供してい
ます。対応言語は以下の言語です。PC、スマートフォ
ン、携帯電話からhttp://eqinfojp.net/にアクセスして
ください。

多言語地震情報提供サイトの開設

　東北地方太平洋沖地震多言語支援センター（077-578-5939）

お問い合わせ先

東北地方太平洋沖地震の被災外国人向け
多言語情報提供活動のお知らせ

　NPO多文化共生マネージャー全国協議会は、３月11日に発生した東北地方太平洋沖地震において被災した
外国人住民の支援を目的として、「東北地方太平洋沖地震多言語支援センター」を３月11日に設立し、多言語
による情報提供や被災地における外国人住民の情報収集を行っています。
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３月11日に発生しました東北地方太平洋沖地震災害で被災され
た皆様に、心よりお見舞い申し上げます。
１年間自治体国際化フォーラムを担当させていただき、慣れな
い作業に戸惑うこともありました。特に、限られた誌面の中でいか
に読者の方が求めている情報を集約し、発信するかという点にお
いては試行錯誤の連続でしたが、メールや電話などで「あの記事
はとても参考になった」などというご感想をいただいた時などは、
努力が報われた気持ちになりました。
今後は、あまり知られていない先進的な取り組みの掘り起こし

や、地域の国際化に関する提言など、積極的に情報を発信してい
く誌面作りを目指していきたいと思いますので、どうぞよろしくお
願いいたします。
 　　　　　（K・M）

対応言語 電話番号
英語 080-3503-9306
中国語 080-3691-3641
ポルトガル語 080-3486-2768
スペイン語 080-3454-7764
韓国・朝鮮語 080-3598-5837

【対応言語】
PC
スマートフォン

英語、中国語、韓国・朝鮮語、ポルト
ガル語、スペイン語、タガログ語、ベ
トナム語、タイ語、インドネシア語、
やさしい日本語

携帯電話 英語、中国語、ポルトガル語、スペイ
ン語、タガログ語、インドネシア語、
やさしい日本語、日本語

※ 無料で利用できます（スマートフォン、携帯電話は通信
料が発生します）

訂正とお詫び
自治体国際化フォーラム2011年４月号
Vol.258のP29記事（下部）に次のとお
り誤りがありましたので、お詫びして
訂正します。

誤 Aex Guiag

正 Alex Guiang
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